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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. ZaprojektowaliSmy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne technologie,
ktore utatwiajg zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w zwykiych
urzgdzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut i przeczytanie tej dokumentacji
w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.

Odwiedzcie naszg strone internetowa, aby:

< Uzyskac¢ porady, pobraé nasza dokumentacje, usung¢ ewentualne
usterki, uzyska¢ informacje o serwisie:

www.aeg.com

a/ Zarejestruj swoj produkt i uzyskaj najlepszy serwis:
www.aeg.com/productregistration

Zakup akcesoriéw, materiatow zuzywajgcych sie i oryginalnych czesci
% zamiennych do danego urzgdzenia:

www.aeg.com/shop

SERWIS OBSLUGI KLIENTA | SERWIS TECHNICZNY

2

Nalezy uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

W przypadku kontaktu z autoryzowanym serwisem technicznym przygotowac
nastepujgce dane. Model, numer urzadzenia (PNC), numer seryjny. Informacje
umieszczone sg na tabliczce znamionowe;.

/\ Ostrzezenie/Uwaga — Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.
@ Ogodlne informacje i porady
Informacje dotyczace ochrony sSrodowiska.

Zastrzega sie mozliwo$¢ dokonywania zmian
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania urzgdzenia
zapoznac sie uwaznie z trescig instrukcji. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu obrazen i szkod
spowodowanych nieprawidtowym montazem i uzytkowaniem
urzgdzenia. Instrukcje trzymac w tatwo dostepnym miejscu,
aby maoc z niej skorzystac w razie koniecznosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i os6b narazonych

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8.

roku zycia oraz przez osoby doroste o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych,

lub tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub
znajomosci urzgdzenia, wytgcznie pod nadzorem lub po
otrzymaniu instrukcji dotyczgcych obstugi urzadzenia oraz
PO zapoznaniu sie ze zwigzanym z tym zagrozeniem
Zabrania sie oddawania urzgdzenia do zabawy dzieciom.
Materiaty opakowaniowe przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Podczas dziatania urzgdzenia nie pozwala¢ na zblizanie
sie dzieci ani zwierzgt domowych.

Czyszczenie oraz inne czynnosci konserwacyjne nie mogq
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Nie pozwalaé na zblizanie sie do urzgdzenia dzieci ponizej
3. roku zycia, jezeli nie sg nieustannie nadzorowane.

1.2 Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Montaz urzadzenia i wymiana kabli mogg by¢ wykonywane
wyltgcznie przez wykwalifikowany personel.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci
konserwacyjnej odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektryczne.
Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywac urzgdzen
parowych.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac detergentow
Sciernych ani metalowych topatek.
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» Jezeli kabel zasilania zostat uszkodzony, jego wymiane
nalezy zleci¢ producentowi, upowaznionemu technikowi lub
osobie wykwalifikowanej, aby unikng¢ zagrozen.

1.3 Miejsce uzytkowania

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego |

podobnych zastosowan, takich jak:

+ Strefy gastronomiczne dla pracownikow w sklepach,
biurach i innych srodowiskach pracy.

» Gospodarstwa rolne.

* Hotele, motele i inne sSrodowiska mieszkalne.

* Nocleg ze $niadaniem.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Montaz

2.2 Podiagczenie elektryczne

/\\ uwaca

Montaz urzgdzenia powinien zostac
wykonany przez wykwalifikowany personel.

/I\ uwaca

Zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

+ Usunag¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe.

* Nie montowa¢ ani nie uzywac¢ urzadzenia,
jezeli zostato uszkodzone.

Stosowac sie do instrukcji dostarczonych z
urzgdzeniem.

» Zachowac ostrozno$c¢ podczas
przestawiania urzgdzenia.

» Nosi¢ zawsze rekawice ochronne.

Nie przewracaé ani nie nachyla¢
urzgdzenia! Powoduje to wyptyw oleju z
pompy, ktory moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

* Nalezy przestrzega¢ odlegtosci
minimalnych od innych urzgdzen.

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato
zamontowane i odpowiednio umocowane
do konstrukcji statej.

» Boki urzgdzenia powinny sgsiadowac z
urzgdzeniami lub jednostkami o takiej
samej wysokosci.
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«  Wszystkie podigczenia elektryczne
powinny zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do
uziemienia.

* Sprawdzi¢, czy dane elektryczne na
tabliczce znamionowej sg zgodne
z danymi instalacji. W przeciwnym
przypadku zasiegng¢ porady elektryka.

« Korzysta¢ zawsze z prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego ze
stykiem zabezpieczajgcym.

* Nie uzywac gniazd wielokrotnych ani
przediuzaczy.

«  Wtyczke i kabel zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. W razie koniecznosci
wymiany kabla elektrycznego, nalezy
zwrécic¢ sie do centrum serwisowego
producenta.



Urzadzenia chronigce przed porazeniem
elektrycznym nalezy umocowaé w sposob
uniemozliwiajacy ich demontaz bez uzycia
narzedzi.

Wtyczke zasilania wsung¢ do gniazda
dopiero po zakonczeniu montazu.

Gdy wtyczka zasilania jest poluzowana,
nie wsuwac jej do gniazda.

Nie odigczac urzgdzenia od zasilania
ciggnac za kabel. Ciggng¢ wytgcznie
wtyczke.

Uzywac wytgcznie odpowiednich urzgdzen
izolujgcych, takich jak automatyczne
wytgczniki, bezpieczniki (korki topliwe
nalezy usungc¢ z oprawy bezpiecznikdw),
wytgczniki pradu zwarciowego do
uziemienia i przekazniki.

Instalacja elektryczna powinna by¢
wyposazona w urzadzenie izolujace,
umozliwiajgce odtgczenie urzadzenia od
gniazda pradu na wszystkich stykach.
Rozwarcie stykdéw urzadzenia izolujgcego
powinno odbywac sie na odlegtos¢ co
najmniej 3 mm.

Niniejsze urzagdzenie spetnia wymagania
dyrektyw EWG.

2.3 Uzytkowanie

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen, oparzen,
porazenia elektrycznego i wybuchu.

Nie wolno dotykac listwy zgrzewajace;j
po uzyciu. Ciepto resztkowe moze
powodowacé oparzenia.

Urzadzenie uzytkowac wytgcznie w
Srodowisku domowym.

Nie modyfikowac¢ parametréw urzadzenia.
Nie pozostawiaé pracujacego urzadzenia
bez dozoru.

Wytaczy¢ urzgdzenie po zakonczeniu
uzytkowania.

Nie uruchamia¢ urzadzenia mokrymi
dtonmi lub w przypadku kontaktu z woda.
Nie wywiera¢ nacisku na pakowarke.

Nie uzywac urzgdzenia w charakterze
powierzchni roboczej lub ptaszczyzny
podparcia.

Podczas otwierania pakowarki w jej
poblizu nie powinny znajdowac sie iskry
lub ptomienie.

* Nie umieszczaé na urzgdzeniu, w
jego wnetrzu lub w poblizu cieczy lub
materiatow palnych ani przedmiotow
tatwopalnych.

/I uwacar

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzgdzenia.

» Zachowac ostrozno$¢ podczas
wyjmowania lub wktadania akcesoriow.

» Nie wymuszac otwarcia pokrywy podczas
cyklu roboczego.

» Nie wymuszac otwarcia pokrywy podczas
cyklu roboczego w przypadku braku
energii elektrycznej.

* Nie umieszczaé zadnych ciezaréw na
pokrywie.

» Chroni¢ pokrywe przed upadkiem
jakichkolwiek przedmiotow! Moze to
wptyng¢ na stan urzadzenia, powodujac
pekniecia lub uszkodzenia.

» Delikatnie zamkna¢ pakowarke, unikajac
niewtasciwych uderzen i popchnigé.

2.4 Czyszczenie i pielegnacja

/I uwaca

Niebezpieczenstwo obrazen, pozaru lub
uszkodzenia urzadzenia.

* Przed rozpoczeciem konserwacji wytgczy¢
urzgdzenie i wysungc wtyczke z gniazda.
» Sprawdzi¢, czy urzgdzenie sie schitodzito.

2.5 Utylizacja

/I uwaca

Niebezpieczenstwo obrazen lub uduszenia.

*  Wysunaé¢ wtyczke z gniazda zasilania.
» Odcigc¢ kabel zasilania i zutylizowac.

2.6 Serwis techniczny

* W celu naprawienia urzadzenia
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem technicznym.

» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.
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3. OPIS PRODUKTU

Pokrywa

Poduszka uszczelniajgca
Listwa zgrzewajaca
Klips mocujacy torbe
Panel sterowania

B Wytacznik termiczny
Panel czotowy

H szuflada

E Dysza zasysajgca

3.1 Wprowadzenie do produktu

Ten produkt wykorzystuje tak zwang
technologie do pakowania proézniowego
,dzwonowg”, ktéra jest w stanie osiggna¢
do 99,9% prozni, znacznie wyzszg wartos¢
niz w przypadku tradycyjnych maszyn do
pakowania proézniowego.

Im wiecej powietrza zostanie usuniete z torby
lub pojemnika, tym mniejszemu utlenieniu
ulegnie zywnos¢.

Prawie catkowite odessanie powietrza

(do 99,9%) pozwoli zagwarantowaé
przechowywanie zywnosci przez dtuzszy
czas niz w przypadku tradycyjnych maszyn
do pakowania prézniowego i optymalnie

6 POLSKI
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Nasadka prozniowa*

Dodatek do pakowania prézniowego na
zewnatrz

Szklany pojemnik prézniowy*
Klucz do odkrecania filtra
Filtr oleju

Korek

Torby prézniowe do przechowywania i
gotowania metodg SousVide

=y - - = Y
[e2) & EX 81 LS — (=)

(*) Dostepne dla wybranych modeli

przygotowac zywnos¢ do gotowania
prézniowego.

Technologia ta utatwia rowniez
przechowywanie ptynnych produktow
spozywczych, takich jak zupy, produkty
marynowane, w torebkach lub pojemnikach.

Znajdziesz na tym produkcie dodatkowe
innowacyjne funkcje, ktérych nie mozna
zrealizowa¢ w przypadku tradycyjnych maszyn
do pakowania prézniowego, takie jak szybkie
marynowanie, ktére pozwoli Ci zaoszczedzi¢
sporo czasu, szybkie przygotowanie

marynat, pakowanie prézniowe w pojemniki
przydatne do ograniczania marnowania
zywnosci, technika ekstrakcji na zimno do
przygotowywania naparéw i wiele innych.



4. PANEL STEROWANIA

1
d Wyswietlacz

Przycisk WEACZANIA/WYLACZANIA

N ==

Nacisnij Przesun
Dotknij powierzchni Przesun opuszkiem palca
opuszkiem palca po powierzchni

5. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

5.1 Pierwsze czyszczenie
A UWAGA! .
» Patrz rozdziat ,,CZYSZCZENIE |
» Patrz rozdziaty dotyczace PIELEGNACJA”.
bezpieczenstwa. + Przed pierwszym uzyciem wyczysci¢
+ Plastikowg [} nasadke zdjetg podczas wszystkie czesci wilgotng $ciereczka.
instalacji nalezy zachowa¢ do przysziej
eksploatacji. 5.2 Pierwsze uzycie
+ Stosowac sig do instrukcji
dostarczonych z urzgdzeniem. Wiacz urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac
przycisk (1), az wy$wietlacz sie wigczy.
Urzadzenie wykonuje pierwszy cykl
konfiguracji, aby zapewni¢ dobrg wydajnosé
produktu.
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6. UZYTKOWANIE CODZIENNE

* Popchna¢ panel przedni, aby otworzy¢
pakowarke.

*  Wigczy¢ urzadzenie, wciskajac i
przytrzymujac przycisk (1), az wyéwietlacz “«
sie wigczy.

» Nacisnag¢ na Funkcje i wybra¢ zadany
program (patrz tabela ponizej).

«  Otworzy¢ pokrywke i umiescic torbe lub

pojemnik w szufladzie. W przypadku

pakowania w torby, pozostawié co gfz;vr\nigcsizcgggzi;ﬂz(m?/ossgnWwV(\;(r)erigigu
najmniej 2 cm poza list rzewajaca. :
Jmniey poza listwa zgrzewajaca » Zamkna¢ pokrywke.
» Dotkng¢ przycisku START. W tym
/7 }) momencie rozpoczyna sie cykl pakowania.
@ » Po zakonczeniu cyklu otworzyé pokrywe i
wyjac torbe/pojemnik.
Ll

Nie wolno dotykac listwy zgrzewajacej

po uzyciu. Ciepto resztkowe moze

powodowac oparzenia.
W razie potrzeby uzy¢ klipsa do Jezeli urzadzenie nie jest uzywane
przytrzymywania torby [ prz’{ez 20 minut, automatycznie sie
Odchyli¢ krawedz torby na zewnatrz o wytgcza.

4-5 cm, aby zapewni¢ czyste i suche
zgrzewanie.

Aby zachowa¢ swiezo$¢ zywnosci na dtuzej lub przygotowac ja do
gotowania metoda SousVide.
Przechowywanie zywnosci w torbach do pakowania prézniowego wydtuza
czas przechowywania $wiezej zywnosci. SousVide to technika gotowania,
w ktérej jedzenie gotuje sie powoli w niskiej temperaturze.
Zalet gotowania metodg SousVide jest wiele:

LW « Smak i konsystencja pozostajg niezmienione.
» Zachowywane sg sktadniki odzywcze i wilgotno$¢ zywnosci.

ICDI « Do gotowania nie sg potrzebne zadne oleje ani tluszcze.

Pakowanie prézniowe  Ustawic rodzaj zywnosci i torby w zaleznosci od zywnosci, ktorg
zamierzasz zapakowac prézniowo i uzytej torby.

W przypadku ptynéw (takich jak zupy itp.) napetni¢ torbe maksymalnie do
1/3 objetosci.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko wycieku ptynu z torby.

Nie uzywac gorgcych ptynow.

swiezosci zywnosci na diuzej.
Nadaje sie do zywnosci, ktéra tatwo sie odksztatca, takiej jak chipsy,
. herbatniki, Swieza satata itp. Ta metoda nie obejmuje uzycia prozni.
Zgrzewanie Ustawi¢ typ torby zgodnie z jej gruboscia.

Do zgrzewania lub ponownego zamykania toreb oraz zachowywania
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=

Pojemniki

X A

A

Préznia zewnetrzna

Qb

Marynowanie

&

Zmigkczanie

Aby zachowa¢ swiezos¢ zywnosci w hermetycznych pojemnikach
lub stoikach.
Ta funkcja moze byé uzywana z réznymi typami pojemnikéw i stoikow.

Zamkng¢ stoiki z pokrywka typu twist-off: umiesci¢ pokrywke, ale przed
uruchomieniem funkgcji upewnic sie, ze NIE jest catkowicie zamknigta, aby
préznia zostata prawidtowo wytworzona.

Aby zapewni¢ doskonatg szczelnosé, zawsze uzywaé nowej pokrywki typu
twist-off.

Uwaga: w przypadku zasysania ptynéw napetni¢ torbe nie wiecej niz 1/2
jej objetosci. Nie uzywac goracych ptynéw.

[ ]

85mm
MAX

[

Do pakowania prézniowego wiekszych pojemnikow lub butelek, ktore

nie mieszczg sie w szufladzie.

Upewnic sig, ze pojemnik lub nakretka butelki ma zawor prézniowy.

Ustawi¢ rodzaj pojemnika w zaleznos$ci od materiatu, z ktérego wykonany

jest pojemnik lub butelka.

Przytgczy¢ zewnetrzng nasadke prézni zewnetrznej do dyszy ssacej
wewnatrz zbiornika. Upewnic sie, ze jest catkowicie witozona.

Przy otwartej pokrywie pakowarki wcisnaé przycisk START, aby

uruchomic funkcje.

Uwaga: nie uzywac goracych ptynéw.

Do szybkiego marynowania potraw i maksymalnego smaku.

Ta technika pozwala przyprawie wnikng¢ w powierzchnie zywnosci w
krétszym czasie.

Ustawi¢ moc i rodzaj torby w zaleznosci od pozadanej intensywnosci
smaku i uzycia otwartego pojemnika lub torby o réznej grubosci.

Aby mieso byto delikatniejsze przed gotowaniem.
Ustawi¢ typ torby w zalezno$ci od tego, czy uzywasz otwartego pojemnika,
czy torby o zmiennej grubosci.
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Aby wydoby¢ najlepsze smaki, moczac sktadniki w ptynie.

Idealny do olejkéw, octéw i kawy mrozonej.
o J Umiescic¢ ptyn i sktadniki do aromatyzowania w otwartym pojemniku lub
_— torbie.
Zaparzanie Ustawi¢ moc i rodzaj torby w zaleznosci od pozadanej intensywnosci

smaku i uzycia otwartego pojemnika lub torby o réznej grubosci.

Swietnie nadaje sie do owocow i warzyw.
Ustawi¢ rodzaj pojemnika/torby w zaleznosci od tego, czy uzywasz
] pojemnika (zamknigtego pokrywka lub otwartego bez pokrywki), czy torby
Marynowanie warzyw o réznej grubosci.

@ Do konserwowania marynowanej zywnosci.

1) Do szybkiego suszenia po upieczeniu, aby uzyska¢ bardziej
[ chrupigca skoérke.
N Swietnie nadaje sie do pieczywa i ciastek.
Suszenie Umiescic jedzenie w szufladzie.

Do oczyszczania matzy i omutkéw, aby przygotowac je do
gotowania.
Wiozy¢ do otwartego pojemnika i zala¢ je roztworem wody i soli w

nastepujacych proporcjach:
- maks. 500 graméw migczakow,
+ - 0,5 litra wody,
Oczyszczanie mieczakéw - 1 fyzka soli.

Uwaga: podczas tego procesu woda sie zagotuje. Po zakonczeniu funkcji
doktadnie osuszy¢ szuflade w przypadku rozlania wody.

UWAGA: podczas programu pakowarka moze by¢ zamknigta.

7. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

*  Po kazdym uzyciu wyczysci¢ urzadzenie

A UWAGA! miekka, wilgotng Sciereczka.

* W przypadku uzywania produktow
do czyszczenia stalowej szuflady &,
przestrzegac do instrukcji podanych na
etykietach tych produktow.

«  Aby wyczysci¢ szuflade [BJ, przede
wszystkim w przypadku pozostatosci
ptynéw, nalezy wysungc¢ do gory listwe
zgrzewajaca [

+ Wyczyscié listwe zgrzewajaca [EJ suchg
Sciereczka. Usungc z listwy zgrzewajacej
ewentualne resztki produktéw.

* Powierzchnie metalowe wyczyscic¢
tagodnymi detergentami odpowiednimi do
stali nierdzewnej.

« Panel sterowniczy powinien by¢ czysty i
suchy.

Patrz rozdziaty dotyczace bezpieczenstwa.

10 POLSKI



+ Czes$¢ zewnetrzng i wewnetrzng pokrywki
czys$ci¢ wytgcznie delikatnymi
detergentami (woda z mydtem).

* Nie uzywac¢ produktow Sciernych,
detergentéw na bazie alkoholu, $ciernych
gabek, rozpuszczalnikdw ani metalowych
przedmiotéw.

7.1 Konserwacja oleju

Konserwacja oleju to automatyczny program,
ktory sprawdza i czysci olej pompy uzywany
do wytwarzania podcisnienia. Program

jest dostepny w sekgji ,Konserwacja”, gdy
maszyna jest witgczona.

/I\ uwacat

Szuflada musi by¢ pusta.

Maszyna sygnalizuje, kiedy wymagana jest
konserwacja oleju:

- Pierwsze uzycie (5.2)
- Co 200 cykli

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/I\ uwaca

Patrz rozdziaty dotyczace bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobi¢, jezeli...

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Zgrzewanie Wybrana grubos$¢ torby jest Zmienh grubos¢ torby.
woreczka nie nieprawidtowa.
gzsvki)cljetg\}/;)o. Uszczelka pokrywy jest zabrudzona Wyczysci¢ lub wymieni¢ uszczelke

lub zuzyta.

pokrywy (w tym celu skontaktowac sie
z Serwisem technicznym).

Woreczek nie jest prawidtowo

Umiesci¢ woreczek poprawnie.

umieszczony na listwie zgrzewajacej.

Listwa zgrzewajgca jest zuzyta
(spalona powtoka teflonowa).

Wymieni¢ listwe zgrzewajaca (w tym
celu skontaktowac sie z Serwisem
technicznym).

Znajdujacy sie pod powtokg
teflonowa néz listwy zgrzewajace;j jest

uszkodzony.

Wymieni¢ listwe zgrzewajaca (w tym
celu skontaktowac sie z Serwisem
technicznym).
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Torba nie zostata Zadziatanie zabezpieczenia Nacisnij przycisk wytacznika
zgrzana. termicznego. termicznego ﬂ na dole, w prawym
przednim rogu.
Niewystarczajacy Uszczelka pokrywy jest zabrudzona Wyczysci¢ lub wymienié uszczelke
docelowy poziom lub zuzyta. pokrywy (w tym celu skontaktowac sig
prozni. z Serwisem technicznym).
Pokrywa nie jest prawidtowo Zamkna¢ pokrywe poprawnie.
zamknieta. Sprawdzi¢, czy pomiedzy pokrywa

a szufladg nie znajdujg sie zadne
przedmioty lub brud.

Pokrywa nie otwiera  Brak energii elektrycznej. Poczekac¢ na przywrdcenie zasilania
sie. energig elektryczna.

Na pokrywie Pokrywa uszkodzona. Wymieni¢ pokrywe (w tym celu
widoczne sg skontaktowac sie z Serwisem
pekniecia lub technicznym).

uszkodzenia.

Komunikaty alarmowe

Alarm Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Nacisnij na pokrywe,  Pokrywa nie jest prawidtowo Zamkna¢ pokrywe poprawnie.

aby wytworzy¢ zamknieta.

préznie

Wymagana wymiana Olej w pompie wymaga wymiany. Skontaktuj sie z serwisem technicznym.

oleju

Wymagana Wymagany jest cykl konserwacji oleju ~ Wykonaj cykl konserwacji oleju.

konserwacja oleju W pompie.

Wystapit btad Wystapit btad. Skontaktuj sie z serwisem technicznym.
8.2 Dane Serwisu Informacje wymagane dla Centrum Pomocy

Technicznej mozna znalez¢ na tabliczce
Gdy nie jest mozliwe znalezienie rozwigzania | znamionowej znajdujgcej si¢ po lewej
problemu, skontaktowac sie z autoryzowanym | stronie urzgdzenia. Nie usuwac tabliczki
Centrum pomocy techniczne;j. zZnamionowe;j.

9. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

9.1 Informacje o produkcie dotyczace zuzycia energii i maksymalnego
czasu osiggniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Pobdr mocy w trybie wytaczenia 0,3W

Maksymalny czas wymagany, aby urzadzenie automatycznie 20 min
przechodzito w odpowiedni tryb niskiego poboru mocy
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10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem LA) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpaddw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen
oznaczonych symbolem & razem z
odpadami domowymi.

Nalezy zwrécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednimi wladzami
miejskimi.

POLSKI
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Meie konstruktsioon tagab taiusliku
pikaajalise t66 innovatiivse tehnoloogia ja unikaalsete funktsioonide abil, mis
aitavad lihtsustada t66d. Kutsume teid leidma paar minutit lugemiseks, et teada
saada, kuidas oma seadmest maksimumi votta.

Meie veebilehel on teil voimalik:

G Nou saada, alla laadida meie brosurid, korvaldada voimalikud rikked,
@ saada infot toetuse kohta:
www.aeg.com

g/ Registreerige oma toode paremaks teenindamiseks:
www.aeg.com/productregistration

Osta tarvikud, tarbekaubad ja originaalvaruosad oma varustuse jaoks:
’% www.aeg.com/shop

TARBIJATUGI JA HOOLDETEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse pdédrdumisel kindlasti peaksid olema jargmised
andmed: Mudel, PNC, seerianumber. Informatsioon, mis on tehniliste andmete
tabelis.

/\ Tahelepanu/ Hoiatus- Téhtis ohutusalane info.
@ Uldine informatsioon ja nduanded.
Teave keskkonnakaitse kohta.

Oigused muudatusi teha on sailitatud.
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1.

/A OHUTUSTEHNIKA ALANE TEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege juhend
tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vastuta seadme mittekohasest
paigaldamisest ja kasutamisest tingitud kahju ja
kehavigastuste eest. Juhend peab alati olema kaeparast, et
seda saaks kasutamise ajal vaadata.

1.1 Lapsi ja kaitsetuid taiskasvanuid puudutavad
ohutustehnika eeskirjad

Seda masinat voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fadsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
vOi puudulike teadmiste ja kogemustega isikud tingimusel,
et nad tootavad jarelevalve all voi neid on juhendatud
seadme kasutamise kusimustes ja nad moistavad sellega
kaasnevaid riske.

Arge lubage lastel masinaga mangida.

Pakkematerjale tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas.
Arge laske lapsi ja koduloomi kasutamise ajal masina
juurde.

Lapsed voivad masinat puhastada ja hooldada ainult
taiskasvanute jarelevalve all.

Arge laske alla 3 aasta vanuseid lapsi masina lahedale ilma
taiskasvanute pideva jarelevalveta.

1.2 Ohutut kasutamist puudutavad uldised hoiatused

Masina paigaldamist ja kaablite vahetamist peavad
teostama ainult kvalifitseeritud isikud.

Enne mistahes tehniliste hooldetodde teostamist tuleb
masin vooluallikast lahti Ghendada.

Arge kasutage masina puhastamiseks aurupuhastit.
Arge kasutage masina puhastamiseks abrasiivseid
puhastusvahendeid ega metallkasna.

Kui vorgujuhe on vigastatud, peab selle vahetuse teostama
tootja, kvalifitseeritud tehnikaspetsialist vdi muu vastavat
ettevalmistust omav isik, valtimaks ohtliku olukorra
tekitamist.

EESTI 15



1.3 Kasutuskeskkonnad

See seade on ette nahtud kasutamiseks majapidamises ja

sarnastes keskkondades, naiteks:

2. OHUTUSTEHNIKA JUHISED

puhkeruumides kaupluste, kontorite ja muudes

tookeskkondades todtajatele;

turismitaludes;

hotellides, motellides ja muudes sarnastes asutustes.

Bed and breakfast.

2.1 Paigaldamine

/I\ TAHELEPANU!

Masina paigaldamist peab teostama
kvalifitseeritud isik.

Eemaldage kogu pakkematerjal.
Mistahes vigastuste avastamisel on
masina paigaldamine ja kasutamine
keelatud.

Jargige masinaga koos tarnitud juhiseid.
Masina teisaldamisel olge alati
ettevaatlikud.

Kasutage alati kaitsekindaid.

Arge kallutage masinat ja arge ptorake
seda pohjaga ulespoole! See voib
pbhjustada olilekke pumbast ja masina
kahjustamise.

Jargige minimaalset lubatavat kaugust
teistest masinatest.

Veenduge, et masin on paigaldatud

ja kohaselt kinnitatud statsionaarsele
konstruktsioonile.

Masina kuilgseinad peavad kiilgnema
teiste seadmete vdi Uhesuguse kérgusega
moodulitega.

2.2 Elektrivorku iihendamine

/I\ TAHELEPANU!

Suittimise ja elektrilddgi oht.

1
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K&ik masina elektrivorku ihendamise alased
t66d peab teostama kvalifitseeritud elektrik.
Masin peab olema maandatud.
Veenduge, et tehniliste andmete sildil
toodud elektrilised andmed vastavad
susteemi elektrilistele parameetritele.
Mittevastavuse korral votke Ghendust
elektrikuga.

Lubatakse kasutada ainult kohaselt
paigaldatud l66gikindlaid pistikupesasid.
Pikendusjuhtmete ja harupesade
kasutamine on keelatud.

Olge ettevaatlikud, et mitte vigastada
pistikut ja vorgujuhet. Vorgujuhtme
vahetamiseks tuleb pédrduda meie
tehnilise toe poole.

Loogikaitseseadised peavad olema
kinnitatud selliselt, et neid poleks voimalik
t6oriistu kasutamata eemaldada.

Pistiku Gthendamine pistikupessa on
lubatud alles parast paigaldamise
|Iopetamist.

Arge (ihendage pistikut halvasti kinnitatud
pistikupessa.

Masina vooluvérgust lahti thendamiseks
arge kunagi tommake vorgujuhtmest.
Hoidke ainult pistikust.

Kasutage ainult sobivaid eraldusseadmeid:
automaatlulitid, kaitsmed (pistikukaitsmed
tuleb kaitsmepesast eemaldada),
maandusvoolu vabastajad ja releed.
Elektrisiisteem peab olema varustatud
lahutusseadmega, mis vdoimaldab seadme
pistikupesa koigist poolustest lahti
Uhendada. Lahutusseadme kontaktava
laius peab olema vahemalt 3 mm.

Antud masin vastab EMU direktiividele.



2.3 Kasutamine

/I\ TAHELEPANU!

Trauma, poletuste, elektrilddgi saamise voi
plahvatuse oht.

+ Arge puudutage jooteplaati parast
kasutamist. Jadksoojus voib pohjustada
poletuse.

* Masin on ette nahtud ainult koduseks
kasutamiseks.

» Masina tehniliste karakteristikute
muutmine on keelatud.

» Tootavat masinat on keelatud jarelevalveta
jatta.

* Parast t66 I6petamist lulitage masin valja.

» Arge puudutage masinat margade katega
ja véltige selle kokkupuudet veega.

* Arge suruge véljatbmmatavale sahtlile.

* Arge kasutage masinat t66- voi
tugipinnana.

+ Sahtli avamisel valtige sédemeid voi lahtist
leeki masina l&heduses.

» Arge pange kergestisittivaid vedelikke,
materjale voi esemeid masina pinnale,
sisse vOi ldhedusse.

/I\ TAHELEPANU!

Masina vigastamise valtimiseks.

+ Olge tarvikute paigaldamisel ja
eemaldamisel ettevaatlikud.

» Arge putdke t66tsikli ajal kaant avada.

» Auvariilise voolukatkestuse korral arge
puudke tootsikli ajal kaant avada.

+ Arge asetage kaanele raskusi.

» Valtige korvaliste esemete kukkumist
masina kaanele! See voib pohjustada
modrasid ja vigastusi, mistdttu masin voib
kaotada terviklikkuse.

» Sulgege sahtel ornalt, valtides 160ke ja
valesid téukeid.

2.4 Puhastamine ja korrashoid

/I\ TAHELEPANU!

Eksisteerib trauma saamise, tulekahju voi
seadme vigastamise oht.

* Enne mistahes tehnohooldustédde
teostamist Illitage masin vélja ja votke
pistik pistikupesast valja.

» Veenduge, et masin on maha jahtunud.

2.5 Utiliseerimine

/I\ TAHELEPANU!

Lambumise voi trauma saamise oht.

« Uhendage masin vooluvérgust lahti.
» Lobigake vorgujuhe kuljest ja utiliseerige
see.

2.6 Tehniline tugi

* Masina remondiks votke Ghendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.
» Kasutage ainult originaalvaruosi.

EESTI 17



3. TOOTE KIRJELDUS

Kaas
Tihenduspadi
Tihendusvarras
Koti kinnitusklamber
Juhtpaneel

B soojusliiliti
Esipaneel

B Kamber

B memisdiiis

3.1 Toote tutvustus

See toode kasutab nn
kellavaakumtehnoloogiat, mis on véimeline
saavutama kuni 99,9% vaakumi, mis

on oluliselt kdrgem kui traditsiooniliste
vaakummasinate puhul.

Mida rohkem 6hku koti voi konteineri
sees valja tbmmatakse, seda vahem toit
okslideerub.

Peaaegu taielik 5hu eemaldamine (kuni
99,9%) suudab seega tagada toidu sailimise
pikema perioodi kui traditsioonilised
vaakummasinad ning valmistada toidu
vaakumkUpsetamiseks optimaalselt ette.

18 EESTI
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Vaakumkork *

Valise vaakumi tarvik

Klaasist vaakummahuti *
Mutrivéti filtri lahti keeramiseks
Olifilter

Kork

Vaakumkotid SousVide ladustamiseks ja
toiduvalmistamiseks

—_ -~
[e2) G EX N N B =)

(*) Saadaval valitud mudelite jaoks

See tehnoloogia muudab lihtsaks ka vedelate
toiduainete, naiteks suppide, marineeritud
toitude, kottides voi mahutites sailitamise.

Sellel tootel leiate tdiendavaid uuenduslikke
funktsioone, mida traditsiooniliste
vaakummasinatega pole voimalik teha.
Naiteks kiire marineerimine, mis vdimaldab
teil oluliselt aega saasta, marineeritud kurkide
kiire valmistamine, vaakumpakendamine
anumatesse, mis on kasulikud toidujaatmete
vahendamiseks, kilmtdmbe infusioonide
valmistamise tehnika ja palju muud.



4. JUHTPANEEL

Kuva

SISSE/VALJALULITAMISE nupp

Vajutama

&)

Liikuma

Puudutage pinda
sdrmeotsaga

Libistage sdrmeots
Ule pinna

5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

/I\ TAHELEPANU!

» Vit ohutustehnika eeskirjadele
pUhendatud osasid.

» Paigaldamise ajal eemaldatud plastkork
tuleb edaspidiseks kasutamiseks
alles hoida.

« Jargige masinaga koos tarnitud juhiseid.

5.1 Masina esimene puhastamine

+ Vtosa “PUHASTAMINE JA HOOLDUS”
» Esmakordsel kasutamisel puhastage
masina kdik osad niiske riidelapiga.

5.2 Masina esimene kasutamine

Lulitage seade sisse, vajutades ja hoides
nuppu (D) all, kuni ekraan llitub sisse.

Seade teostab esimese seadistustsikli, et
tagada toote hea joudlus.

EESTI
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6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

Sahtli avamiseks likake esipaneeli.
Lulitage seade sisse, vajutades ja hoides
nuppu () all, kuni ekraan liilitub sisse.
Vajutage Funktsioonid ja valige soovitud
programm (vt allolevat tabelit).

Avage kaas ja asetage kott voi mahuti
vanni sisse. Kottide pakendamiseks

jatke vahemalt 2 cm tihendusvardast
kaugemale.

Parast toiduaine pakendisse panekut tuleb

pakend algseisundisse viia.

o] ;

/7 )) » Sulgege kaas.

Puudutage nuppu START. Sel hetkel
algab pakendamiststikkel.

» Kui tstiikkel on 16ppenud, avage kaas ja

eemaldage kott/mahuti.

Arge puudutage jooteplaati parast

4 7 kasutamist. Jadksoojus vdib

Vajadusel kasutage kinnitusklambrit [EJ.

Keerake koti serv 4-5 cm valjapoole, et
tagada puhas ja kuiv tihendusala.

pohjustada poletuse.

Kui masinat ei kasutata 20 minutit,
|Ulitub see automaatselt valja.

X7

53]

Vaakumpakend

Toidu kauem varskena hoidmiseks v6i SousVide tehnika
toiduvalmistamiseks.

Toidu hoidmine vaakumkottides pikendab véarske toidu séilitusaega.
SousVide on toiduvalmistamise tehnika, kus toitu keedetakse aeglaselt
madalal temperatuuril.

SousVide toiduvalmistamise eeliseid on palju.

* Maitse ja tekstuur jadvad muutumatuks.

« Toidu toitained ja niiskus sailivad.

« Toiduvalmistamiseks pole vaja dlisid ega rasvu.

Maarake toidu ja koti tlilip olenevalt toidust, mida kavatsete vaakumiga
sulgeda, ja kasutatavast kotist.

Vedelike (nt supid jne) korral taitke kott maksimaalselt 1/3 mahust.
\"/astasel juhul on oht, et vedelik lekib kotist.
Arge kasutage kuumi vedelikke.

Pakend

Kottide pakendamiseks voi uuesti sulgemiseks ja toidu kauem
varskena hoidmiseks.

Sobib kergesti puruneda vdivatele toitudele nagu krépsud, kiipsised,
varske salat jne. See meetod ei hdlma vaakumi kasutamist.
Maarake koti titp vastavalt kasutatava koti paksusele.

20
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=

Mahutid

L%

A

Viélisvaakum

Ql

Marineerima liithikest
aega

&

Pehmendama

Toidu varskena hoidmiseks 6hukindlates mahutites v6i 6hukindlates
purkides.
Seda funktsiooni saab kasutada erinevat tlilipi mahutitega ja purkidega.

Sulgege purgid uuesti lahtikeeratava kaanega: asetage kaas, kuid
veenduge enne funktsiooni kaivitamist, et see El oleks taielikult suletud, et
vaakum tekiks digesti.

Taiusliku 6hutiheduse tagamiseks kasutage alati uut keeratavat kaant.

Markus: vedelike imemiseks téitke kott mitte ronkem kui 1/2 selle mahust.
Arge kasutage kuumi vedelikke.

85mm
MAX

[

Suuremate mahutite voi pudelite vaakumpakendamiseks, mis paaki
ei mahu.

Veenduge, et mahutil voi pudelikorgil oleks vaakumklapp. Maarake mahuti
tlp soltuvalt mahutil voi pudeli materjalist.

Uhendage vélisvaakumi kinnitus vanni sees oleva imemisotsikuga E
Veenduge, et see oleks taielikult sisestatud.

Kui sahtli kaas on avatud, vajutage funktsiooni kaivitamiseks nuppu
START.

Markus: arge kasutage kuuma vedelikku.

Toidu kiireks marineerimiseks lithikest aega ja maksimaalseks
maitseks.

See meetod véimaldab maitseainetel siseneda toidu peale kiiremini.
Maéarake intensiivsus ja koti tiup vastavalt soovitud maitse intensiivsusele
ja sellele, kas kasutada avatud mahutit voi erineva paksusega kotti.

Liha enne kiipsetamist 6rnamaks muutmine.
Maarake koti tilip vastavalt sellele, kas kasutate avatud mahutit voi
muutuva paksusega kotti.
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Leotama

Parimate maitsete eraldamiseks koostisained vedelikku kastes.
Ideaalne olide, 4adikate ja jadkohvi jaoks.

Asetage maitsestatav vedelik ja koostisosad avatud mahutisse voi kotti.
Maarake intensiivsus ja koti tlilip vastavalt soovitud maitse intensiivsusele
ja sellele, kas kasutada avatud mahutit voi erineva paksusega kotti.

&

Marineerima pikka aega

Marineeritud toidu sailitamiseks.

Suureparane puu- ja kddgiviljadele.

Maarake mahuti/koti titip soltuvalt sellest, kas kasutate mahutit (kaanega
suletud voi kaaneta avatud) voi erineva paksusega kotti.

)
1444
S
Veetustama

Kiireks kuivatamiseks péarast kiipsetamist, et saavutada krobedam
koorik.

Suureparane leiva ja kondiitritoodete jaoks.

Asetage toit vanni sisse.

@

Puhtad karbid

Merikarpide ja rannakarpide puhastamiseks toiduvalmistamiseks.
Pange molluskid avatud mahutisse ja katke need vee ja soola lahusega
jargmistes proportsioonides:

- max 500 grammi karpe

- 0,5 liitrit vett

- 1 spl soola

Markus: protsessi ajal vesi keeb. Funktsiooni I6pus kuivatage vann vee
lekke korral péhjalikult.

MARKUS: Programmi ajal saab sahtlit sulgeda.

7. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/I\ TAHELEPANU!

Vt ohutustehnika eeskirjadele puhendatud

osasid.

» Pérast iga kasutamist puhastage masin
pehme ja niiske riidelapiga.

« Teraskambri [fJ puhastamiseks méeldud
toodete kasutamisel juhinduge pakendil
toodud ohutustehnika alastest juhistest.

« Vanni || puhastamiseks, eriti kui
selles on vedelikujaéke, on soovitav on
ﬁendusvarras Ulespoole valja tommata
38

« Puhastage jooteplaat g} kuiva riidelapiga.
Kui plaadil on toidujaake, eemaldage
need.

* Puhastage metallpindu roostevabale
terasele sobivate pehmete
pesuvahenditega.

* Hoidke juhpaneel puhas.
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+ Orgaanilisest klaasist Plexiglas
kaane i} puhastamiseks seest- ja
valjastpoolt kasutage ainult neutraalseid
pesuvahendeid (vett ja seepi).

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
piiritusel pohinevaid pesuvahendeid,
abrasiivseid kasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

7.1 Oli hooldus

Oli hooldus on automaatne programm, mis
kontrollib ja puhastab vaakumi loomiseks
kasutatud pumbadli. Programm on saadaval
“Hoolduse”, kui masin on sisse lulitatud.

/I\ TAHELEPANU!

Vann peab olema tiihi.

Masin annab marku, kui on vaja 6lihooldust:
- esimesel kasustusel (5.2)
- iga 200 tsukli jarel

8. RIKETE OTSING JA KORVALDAMINE

/I\ TAHELEPANU!

Vt ohutustehnika eeskirjadele puhendatud
osasid.

8.1 Mida teha, kui...

Probleem Voimalik pohjus

Lahendus

Pakend pole nii nagu  Valitud koti paksus ei ole dige.

Muutke koti paksust.

ERiZi QU liCecE e, Kaane tihend on maardunud v

Oi Puhastage voi vahetage kaanetihend

kulunud. (valjavahetamiseks podrduge tehnilise
toe poole).
Pakendi ebadige asend jooteplaadil. Paigutage pakend nduetekohaselt.

Tihendusvarras on kulunud (teflonkate ~ Asendage jooteplaat

on pélenud).

(valjavahetamiseks péérduge tehnilise
toe poole).

Tihendusvarda tefloni all olev tera on Asendage jooteplaat

katki.

(véljavahetamiseks pdorduge tehnilise
toe poole).
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Koti tihendamist ei
teostata.

Soojusohutuse sekkumine.

Vajutage soojusluliti ﬂ nuppu
alumises, paremas esinurgas.

Ebapiisav
vakumeerimisaste.

Kaane tihend on maardunud voi
kulunud.

Puhastage vo6i vahetage kaanetihend
(valjavahetamiseks p&érduge tehnilise
toe poole).

Kaas pole piisavalt hasti suletud.

Sulgege kaas nduetekohaselt.
Veenduge, et kaane ja kambri vahel
pole kérvalisi esemeid ega mustust.

Kaas ei avane.

Elektritoide puudub.

Oodake toite taastumist.

Kaanel on morad voi
vigastused.

Kaas on vigastatud.

Asendage kaas (valjavahetamiseks
poorduge tehnilise toe poole).

Haireteated

Signaal

Voimalik p6hjus

Lahendus

Vaakumi
tekitamiseks
vajutage kaant

Kaas pole piisavalt hasti suletud.

Sulgege kaas nduetekohaselt.

Vajalik 6livahetus

Pumbadli tuleb valja vahetada.

Vétke thendust tehnilise toega.

Vajalik on 6li hooldus

Vajalik on pumbadli hooldustsiikkel.

Tehke 0li hoolduststikkel.

limnes térge

limnes torge.

Votke Uhendust tehnilise toega.

8.2 Teave tehnilise toe kohta

Juhul, kui riket ei Gnnestunud korvaldada,

Tehnilise abi keskusele vajaliku teabe leiate

seadme vasakul kiljel asuvalt andmesildilt.

votke Uhendust teeninduskeskusega.

9. ENERGIATOHUSUS

Arge eemaldage andmesilti.

9.1 Tooteteave energiatarbimise ja maksimaalse aja kohta, mis on vajalik
vahese energiatarbega reziimi jdudmise

Energiatarve valjalulitatud olekus

0,3W

Maksimaalne aeg, mis kulub seadme automaatseks vahese

energiatarbega reziimi saavutamiseks

20 min
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10. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:\ tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga & tahistatud
seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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VISLABAKAJIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvélgjaties AEG produktu. Masu izstradajumi ir veidoti ta, lai
dotu jums nevainojamu sniegumu daudzus gadus, ar inovativam tehnologijam,
kas palidz padarit dZivi vienkarsaku - funkcijas, kuras jus neatradisiet uz
parastam iericem. Més aicinam JUs pavadit dazas minutes lasot, lai uzzinatu ka
visefektivak to izmantot.

Apmeklégjiet misu timekla vietni, lai:

S Sanemiet padomus, lejupieladéjiet musu broSiras, novérsiet defektus,
@ sanemiet servisa informaciju:
www.aeg.com

Registréjiet produktu un sanemiet labako apkalposanu:
www.aeg.com/productregistration

Nopérciet aksesuarus, originalas rezerves detalas jlsu iekartam:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPES UN APKOPES DIENESTS

Vienmér iesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar pilnvarotu servisa centru, parliecinieties, ka ir $adi dati: Modelis,
PNC, sérijas numurs. Informacija, kura atrodas tabula ar tehniskajiem datiem.

/\ Uzmanibu/Bridinajums — Svariga informacija par droSibas tehniku.
@ Visparéja informacija un padomi.

Informacija par apkartéjo vidi.

lespéjamas tehniskas izmainas.
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1. A VISPAREJA DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un ekspluatacijas uzmanigi izlasiet
instrukciju. Razotajs nav atbildigs par ierices bojajumiem un
zaudéjumiem, kuri ir raduSies nepienacigas uzstadiSanas un
ekspluatacijas rezultata. Glabajiet instrukciju izmanto$anai
pieejama vieta.

1.1 Bérnu un riska grupu cilvéku drosiba

» Ekspluatacija ir pielaujama bérniem, kas ir vecaki
par 8 gadiem, un cilvékiem ar ierobezotam fiziskam,
sensoriskam vai garigam sp€jam, ar nepietiekamu
pieredzi vai zinaSanam par ierices ekspluataciju, vienigi
paklaujot kontrolei vai pazinojot tiem ierices ekspluatacijas
noradijumus un iesp&jamos riskus.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

+ Glabajiet iepakojuma materialu vietas, kas nav pieejamas
bérniem.

* lerices darbibas laika nelaujiet atrasties tuvuma bérniem un
majas dzivniekiem.

» Beérni var veikt ierices firiSanu un apkalposSanu tikai vecaku
uzraudziba.

« Beérni lidz 3 gadu vecumam var atrasties ierices tuvuma
tikai pieauguso pastaviga uzraudziba.

1.2 Visparejie drosibas noradijumi

* lerices uzstadisanu un kabelu nomainu ir javeic tikai
kvalificetam specialistam.

* Pirms jebkuru tehniskas apkalpoSanas darbu veikSanas
atslédziet ierici no elektrofikla.

* Neizmantojiet ierices tirisanai tvaika tiritaju.

* Neizmantojiet ierices tiriSanai abrazivos tiriSanas lidzeklus
vai metala skrapjus.

 Lai nerastos bistamas situacijas baroSanas kabela
bojasanas gadijuma, to nomaina razotajs, pilnvarotais
tehnikis jeb kvalificéts specialists.
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1.3 LietoSanas vides

St ierice ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba un lidzigas

vietas, pieméram:

» Atpuatas zonas darbiniekiem veikalos, birojos un citas darba

videés.
* Lauku majas.

» Viesnicas, motelos un cita dzivojama vide.
» Gultasvietu un brokastu taristu mitnés.

2. VISPAREJIE DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

A UZMANIBU!

lerices uzstadiSanu veic kvalificéts
specialists.

*  Nonemiet iepakojuma materialus.

» lerices bojajumu atklasanas gadijuma
neuzstadiet un nelietojiet to.

» Sekojiet noradijumiem instrukcija, kura ir
komplekta ar ierici.

» Esiet uzmanigi, mainot ierices
uzstadiSanas vietu.

* Izmantojiet aizsargcimdus.

» Neapgaziet un neapgrieziet ierici! Tas
izraisa ellas nopludi no sukna, kas var
sabojat pasu iekartu.

* Ir nepiecieS8ams nodro$inat minimalo
spraugu ap ierici.

» Parliecinieties, ka ierice ir uzstadita pareizi
un pienaciga veida nostiprinata uz stipras
konstrukcijas.

» lerices saniem japiegul pie aprikojuma vai
tada pasa augstuma elementiem.

2.2 Elektriskie pieslegumi

A UZMANIBU!

AizdegSanas un elektrotraumas riski.

+ Elektriskus pieslégumus veic kvalificéts
elektrikis.
» lericei jabut zemé&jumam.
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Parbaudiet vai parametri , kuri ir noraditi
rupnicas datu zZime, atbilst ierices
parametriem. Pretéja gadijuma jagriezas
pie elektrika.

Vienmér izmantojiet kontaktligzdu ar
pienaciga veida aizsardzibas zeméjuma
uzstaditiem kontaktiem.

Neizmantojiet daudzvietigas kontaktligzdas
vai pagarinatajus.

Parliecinieties, ka Jus nesabojajat
kontaktdaksu un kabeli. Elektriska kabela
nomainu ir javeic razotaja Servisa centra
parstavim.

Aizsardzibas iericém pret elektrotraumu
jabut nofiksétam tada veida, lai tas
nevarétu nonemt bez instrumentiem.
lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda,
tikai beidzot uzstadisanu.

Ja fikla kontaktdaks$a ir bojata, nespraudiet
to kontaktligzda.

Nevelciet stravas baroSanas vadu, lai
atsléegtu ierici no tikla. Turieties tikai aiz
kontaktdaks$as.

Izmantojiet tikai atbilstoSas izolacijas
ierices: automatiskos izslédz€jus ,
kustoSos droSinatajus (patrona tipa
droSinatajus ir nepiecieSams iznemt no
droSinataju turétaja), stravas parskélumu
ar zeméjumu un releju.

Uz elektriska aprikojuma jabut
izsledzéjam, kas laus atvienot ierici no
kontaktligzdas ar visiem poliem. Izolacijas
ierices kontaktatvéruma platumam jabat
ne mazakam par 3 mm.

St ierice atbilst EEK direktivam.



2.3 Ekspluatacija

/\\ uzmanisu!

Traumu, apdegumu, elektrotraumu vai
spradziena risks.

Nepieskarieties pie aizlodéSanas plaksnes
péc ekspluatacijas. lerice ir paredzéta
lietoSanai sadzives apstak|os.

Aprikojums paredzeéts lietoSanai
majsaimnieciba.

Nemodificgjiet ierici.

Ir aizliegts atstat ierici bez uzraudzibas.
Izslédziet ierici péc ekspluatacijas.
Neizslédziet ierici ar mitram rokam vai
kontakta ar adeni.

Nespiediet uz ierici.

lerici nedrikst izmantot ka darba virsmu vai
atbalstu.

Atverot iepakojumu, izvairieties no
dzirksteléem vai no val€ja uguns tuvuma.
Nepiesliet klat un neturét Skidrumus,
uzliesmojusos materialus vai viegli
uzliesmojusos priekSmetus uz ierices,
iekSpusé vai tuvuma no ierices.

A UZMANIBU!

lerices bojasanas risks.

Nonemiet un uzstadiet papildus
piederumus ar piesardzibu.

Neatveriet vaku darbibas cikla laika.
Neatveriet vaku darbibas cikla laika, ja nav
elektroenergijas.

* Nenovietojiet uz vaka smagus
priekSmetus.

» Sekojiet, lai uz vaka nekrit jebkadi
priekSmeti. Tadas kriSanas rezultata ir
iespéjamas plaisas un bojajumi. .

» Aizveriet atvilktni maigi, izvairoties no
nepareiziem triecieniem un gradieniem.

2.4 Tinsana un kopsana

/\\ uzmaniBu!

lerices bojajuma, aizdegS$anas vai
zaudéjumu padarisanas risks.

* Pirms jebkuru tehniskas apkalpo$anas
darbu veik$anas izslédziet ierici un
iznemiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

» Parliecinieties, ka ierice ir atdzisusi.

2.5 Parstrade

/I\ uzmanisu!

Bojajumu vai apslapésanas risks.

» Atvienojiet kontaktdaksu no stravas
padeves.
* Nogrieziet fikla kabeli un izmetiet to.

2.6 Tehniska palidziba

» lerices remonta jautajumos griezieties
pilnvarota Klientu apkalpes un apkopes
dienesta.

+ Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
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3. PRODUKTA APRAKSTS

Vaks

Blive

Aizlodé3anas plaksne
Maisina nostiprind$anas skava
Vadibas panelis

B Termiskais slédzis
Priekéé&jais panelis

B Tvertne

Bl siiksanas sprausla

3.1 Produktu ieviesana

Sis produkts izmanto ta saukto "zvana"
vakuuma tehnologiju, kas spé&j sasniegt lldz
pat 99,9 % vakuuma, kas ir daudz augstaka
vértiba neka tradicionalajam vakuuma
iekartam.

Jo vairak gaisa tiek izsiknéts no maisina vai
trauka, jo mazak oksid€jas partikas produkti.
Tapéc gandriz pilniga gaisa izsuknésana (lidz
99,9 %) spés garantét partikas saglabasanu
ilgaku laiku neka tradicionalas vakuuma
iekartas un optimali sagatavot édienu
vakuuma gatavo$anai.
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Vakuuma vacins *

Argjais vakuuma piederums

Stikla vakuuma konteineris *
Uzgrieznu atsléga, lai atskrivétu filtru
Ellas filtrs

Vacin$

Vakuuma maisini SousVide
uzglabasanai un gatavoSanai

—_ -~
[e2) G EX N N B =)

(*) Pieejams atseviSkiem modeliem

S tehnologija ari lauj viegli saglabat kidrus
partikas produktus, pieméram, zupas,
marinétus édienus, maisos vai traukos.

Saja produkta jTs atradisiet papildu
novatoriskas funkcijas, kas nav iesp€jamas
ar tradicionalajiem vakuuma blivétajiem,
pieméram, atru marinéSanu, kas laus ietaupit
daudz laika, atru marinéjumu sagatavosanu,
vakuuma iepakoS$anas konteineros, kas ir
noderigi partikas atkritumu samazinasanai,
aukstas ekstrakcijas tehniku inflziju
pagatavoSanai un daudzus citus.



4. VADIBAS PANELIS

Displejs
Spiedpoga IESLEGSANA/IZSLEGSANA

Nospiediet

&)

Parvietojiet

Pieskarieties virsmai
ar pirksta galu

Bidiet pirksta galu
pa virsmu

5. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

A UZMANIBU!

+ Skatieties nodalas par drosibu.

» Plastmasas [}§ vacins, kas nonemts
uzstadiSanas laika, ir jasaglaba
turpmakai apkalpoS$anai.

» Sekojiet noradijumiem instrukcija, kura ir
komplekta ar ierici.

5.1 Pirma tirisSana

« Skatieties nodalu «TIRISANA UN
KOPSANAX.

» Pirms pirmas lietoSanas janoslauka visus
elementus ar mitru dranu.

5.2 Pirma iesléegSana

leslédziet aprikojumu, nospiezot un turot
spiedpogu (1), lidz displejs ieslédzas.
lekarta veic pirmo iestatiSanas ciklu, lai
nodrosinatu labu produkta veiktspéju.
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6. IKDIENAS LIETOSANA

Nospiediet priek§€jo paneli, lai atvertu
iepakotaju.

leslédziet aprikojumu, nospiezot un turot
spiedpogu (1), lidz displejs ieslédzas.
Nospiediet funkcijas un atlasiet vajadzigo
programmu (skatiet tabulu talak).

Atveriet vaku un ievietojiet maisinu vai
konteineri tvertné. Maisina iepakojumam
atstajiet vismaz 2 cm aiz aizlodéSanas

plaksnes.
7

(2em]

7

lelieciet produktu, atveriet maisinu.
Aizveriet vaku. .
Pieskarieties spiedpogai SAKT. Saja bridi
sakas iepakosanas cikls.

Kad cikls ir pabeigts, atveriet vaku un
iznemiet maisinu/konteineri.

Ja nepiecieSams, nostipriniet maisinu ar
skavu [E1.

Salieciet maisina malu uz aru par 4-5 cm,
lai nodrosinatu tiru un sausu blivéjuma
vietu.

Nepieskarieties pie aizlodéSanas
plaksnes péc ekspluatacijas. lerice
ir paredzéta lietoSanai sadzives
apstak|os.

Ja ierice netiek izmantota 20 minGsu
laika, ta automatiski izslédzas.

Lai ilgak saglabatu partikas produktus svaigus vai sagatavotu tos

SousVide gatavosanai.

Partikas uzglabasana vakuuma maisinos pagarina svaigas partikas
uzglabasanas laiku. SousVide ir gatavosanas tehnika, kura ediens tiek
pagatavots Iéni zema temperatara.

Ir vairakas SousVide gatavosanas priekSrocibas:

LW » Garsa un tekstira paliek nemainiga.
* Tiek saglabatas baribas vielas un mitrums.
(0)) < Ediena gatavoSanai nav nepiecieSama ella vai tauki.
Vakuums

lestatiet €diena un maisina veidu atkariba no édiena, kuru planojat noslégt

ar vakuumu, un izmantota maisina.

Attieciba uz Skidrumiem (pieméram, zupam u. c.) piepildiet maisinu ne
vairak ka Nidz 1/3 no ta tilpuma.

Pretéja gadijuma pastav risks, ka no maisina var izplast Skidrumi.
Nelietojiet karstus Skidrumus.

Lai aiztaisitu vai atkartoti aiztaisitu maisinus un ilgak saglabatu

l
Blivésana izmantoSanu.

partikas produktus svaigus.
Piemeérots partikas produktiem, kas var viegji deforméties, pieméram,
Eipsiem, cepumiem, svaigiem salatiem utt. ST metode neietver vakuuma

lestatiet maisina veidu atbilstosi izmantota maisina biezumam.
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LY

=

Konteineri

LW

A

Aré&jais vakuums

Qb

Marinésana

&7

Mikstinasana

Lai saglabatu partiku svaigu hermétiskos konteineros vai burkas.
So funkciju var izmantot ar dazada veida traukiem un burkam.

Atkartoti aizveriet burkas ar aizskrivéjamo vacinu: Novietojiet vacinu, bet
pirms funkcijas saksanas parliecinieties, ka tas NAV pilniba aizvérts, lai
vakuums tiktu izveidots pareizi.

Lai nodroSinatu perfektu hermétiskumu, vienmér izmantojiet jaunu
aizskraveéjamu vacinu.

Piezime: Skidrumu iestk$anai piepildiet maisinu ne vairak ka 1/2 no ta
tilpuma. Nelietojiet karstus Skidrumus.

OEO ]
L= |

Vakuuma iepakosanai, lielakiem konteineriem vai pudelém, kas
neietilpst tvertne.

Parliecinieties, vai konteinerim vai pudeles vacinam ir vakuuma varsts.
lestatiet konteinera veidu atkariba no konteinera vai pudeles materiala.
Pievienojiet aréjo vakuuma stiprindjumu iestik§anas E sprauslai
tvertnes iekSpusé. Parliecinieties, vai tas ir pilniba ievietots.

Kad iepakotaja vaks ir atvérts, nospiediet taustinu SAKT, lai saktu funkciju.

85mm
MAX

Piezime: nelietojiet karstus Skidrumus.

Atrai édiena marinéS$anai un maksimalai garSas baudi$anai.

Sis panémiens lauj garsvielam ieklit édiena virsma 1saka laika.

lestatiet maisina stiprumu un veidu atbilstosi vélamajai garSas intensitatei
un izmantojiet atvértu konteineri vai citada biezuma maisinu.

Lai gala pirms variSanas butu maigaka.
lestatiet maisina veidu, pamatojoties uz to, vai izmantojat atvértu
konteineri vai maisinu ar citadu biezumu.
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Lai iegutu labakas garSas, mércéjot sastavdalas Skidruma.

Ideali piemérots ellam, etikiem un ledus kafijai.
0 J levietojiet Skidrumu un aromatiz€jamas sastavdalas atvérta konteineri vai
- maisina.
Uzl&jums lestatiet maisina stiprumu un veidu atbilsto$i vélamajai garSas intensitatei
un izmantojiet atvértu konteineri vai citada biezuma maisinu.
Lai saglabatu marinétu partiku.
Lieliski piemérots augliem un darzeniem.
lestatiet konteinera/maisina veidu atkariba no ta, vai izmantojat konteineri
Salijumi (aizvertu ar vaku vai atvertu bez vaka) vai citada biezuma maisinu.
) Atrai 2avéSanai péc cep$anas, lai iegiitu kraukskigaku garozu.
(L Lieliski piemérots maizei un konditorejas izstradajumiem.
Novietojiet édienu tvertne.
Atudenosanas

Notiriet midijas un gliemenes un sagatavojiet tas gatavosanai.
lelieciet gliemenus atverta trauka un parklajiet tos ar tdens un sals
Skidumu $adas proporcijas:

- ne vairak ka 500 grami gliemenu
- 0,5 litri dens
+ - 1 édamkarote sals

Gliemenu tirisana o o . . . .
Piezime: Procesa laika Gdens varisies. Beidzoties darbam, rapigi
nosusiniet tvertni, ja taja ir izlijis tdens.

PIEZIME: Programmas laika iepakotaju var aizvért.

7. TIRISANA UN KOPSANA

_ + Tiriet ierici péc katras lietoSanas ar mikstu

/\\ uzmanisu! mitru dranu.

« Térauda tvertnes [ tirisanai izmantojiet
tikai vielas, kas noraditas droSibas
tehnikas instrukcija, kas ir dota uz
iepakojuma.

« Tvertnes tiridanai [BY, seviski, ja ir
Skidruma atlikumi, iesakam pavilkt
aizlod&sanas plaksni uz augsu [

» AizlodéSanas plaksnes [} tirisanai
izmantojiet sausu dranu. Notiriet atlikumus
no plankas.

« Tiriet metala virsmas ar maigiem
mazgasanas lidzekliem, kas pieméroti
neruséjosajam téraudam.

» Saglabajiet vadibas paneli tiru un sausu.

Skatieties nodalas par droSibu.
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« Lai notiritu vaku [, notiriet gan
arpusi, gan iekSpusi tikai ar neitraliem
mazgasanas lidzekliem (ziepém un tdeni).

» Neizmantojiet abrazivas vielas, spirtu

priekSmetus.

7.1 Ellas apkope

Ellas apkope ir automatiska programma, kas
parbauda un atfira stkna ellu, ko izmanto
vakuuma radiSanai. Programma ir pieejama

sadala "Apkope", kad

A UZMANIBU!

Tvertnei jabut tuksai.

iekarta ir ieslégta.

8. PROBLEMU RISINAJUMS

/\\ uzmanisu!

Skatieties nodalas par droSibu.

8.1 Ko dartt, ja...

lekarta signalizé, kad nepiecieSama ellas
apkope:

- Pirmaja lietoSanas reizé (5.2)

- Ik péc 200 cikliem

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Maisina aizlodésana
izpildita nepareizi.

Atlasitais maisina biezums ir
nepareizs.

Mainiet maisina biezumu.

Vaka blivéjums ir netirs vai nolietots.

Notfiriet vai nomainiet blivi (lai
nomainitu, griezieties Tehniskas
palidzibas dienesta).

Maisin$ nav pareizi izvietots uz
aizlodéSanas plaksnes.

Novietojiet paku pienaciga veida.

Aizlodésanas plaksne ir nodilusi
(pardedzis teflona parklajums).

Nomainiet aizlodéSanas plaksni
(par nomainu sazinieties ar tehnisko
dienestu).

Asmens, kas atrodas zem
aizlodésanas plaksnes teflona, ir
salauzts.

Nomainiet aizlodéSanas plaksni
(par nomainu sazinieties ar tehnisko
dienestu).
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Probléma lespéjamais céelonis Risinajums
Mais_ing aizlodéSana  Termiska drosSiba darbibas laika. Nospiediet termiska ﬂ sladza
nav izpildita. spiedpogu apaksa, priek$éja labaja
start.
Ir nepietiekams Vaka blivejums ir netirs vai nolietots. Notfiriet vai nomainiet blivi (lai

galéjais vakuums.

nomainitu, griezieties Tehniskas
palidzibas dienesta).

Vaks aizvérts nepareizi.

Aizveriet vaku pienaciga veida.
Parbaudiet, vai starp vaku un tvertni
nav kadu priekSmetu vai netirumu.

Vaku nevar atvert. Nav elektroenergijas. Sagaidiet elektroenergijas padevi.
Vaka ir plaisas vai Vaks ir bojats. Nomainiet vaku (lai nomainitu,
bojajumi. griezieties Klientu apkalpes un apkopes

dienesta).

Pazinojumi par bojajumiem

Bojajuma signals lespéjamais céelonis

Risinajums

Nospiediet vaku, lai Vaks aizvérts nepareizi.

raditu vakuumu

Aizveriet vaku pienaciga veida.

NepiecieSama ellas Sukna ella ir janomaina.

Sazinieties ar tehniskas palidzibas

maina dienestu.

NepiecieSama ellas NepiecieSams sukna ellas apkopes Veiciet ellas apkopes ciklu.
apkope cikls.

Radusies kluda Radusies kluda. Sazinieties ar tehniskas palidzibas

dienestu.

8.2 Informacija par apkalposanu

Ja problému nevar atrisinat, sazinieties ar

pilnvaroto tehniska servisa centru.

Tehniska servisa centram nepiecieSamo

9. ENERGOEFEKTIVITATE

informaciju var atrast uz datu plaksnites
iekartas kreisaja pusé. Nenonemiet datu

9.1 Informacija par razojumu attieciba uz energijas patérinu un maksimalo
laiku, kas vajadzigs, lai sasniegtu piemérojamo mazjaudas rezimu

Energijas patérins izslégta rezZima

0,3W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai iekarta automatiski sasniegtu 20 min.

piemérojamo mazjaudas rezimu
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10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So
simbolu LA)- Levietojiet iepakojuma materialus | simbolu &., kopa ar majsaimniecibas

atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot ar vietéjo pasvaldibu.

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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PUIKIEMS REZULTATAMS PASIEKTI

ACil, kad pasirinkite §j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad jis
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis
technologijomis, kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite
nerasti jprastuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti instrukcija,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite masy interneto svetainéje, jei norétuméte:

< gauti patarimy, parsisiysti miasy brosiary, pasalinti atsiradusius
trikdzius, gauti informacijos apie pagalba:
www.aeg.com

a/ uzregistruoti savo gaminj geresniam aptarnavimui:
www.aeg.com/productregistration

isigyti priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Prie$ kreipdamiesi  jgaliotg pagalbos tarnyba, jsitikinkite, kad Siuos duomenis
turite: modelis, PNC, serijos numeris. Sig informacijg galima rasti duomeny
etiketéje.

/\ Ispéjimas/atsargiai - svarbus pagrindiniai saugos reikalavimai.

@ Bendra informacija ir patarimai.

Aplinkosaugos informacija.

Gali bati kei¢iama.
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1. /A PAGRINDINIAI SAUGOS REIKALAVIMAI

PrieS montuodami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktas instrukcijas. Gamintojas néra
atsakingas, jei neteisingai sumontavus ir naudojant prietaisg
susizalojama arba pridaroma zalos. Instrukcijas visada
laikykite netoliese, kad galétuméte perziuréti ateityje.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy suaugusiyjy sauga

S| prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys su nusilpusiais fiziniais, jutimo ar protiniais
gebéjimais, taip pat nepatyre ir neturintys reikiamy ziniy
kaip saugiai naudoti §j prietaisa, ir supranta susijusius
pavojus.

Vaikai neturéty su Siuo prietaisu Zaisti.

Neduokite vaikams pakavimo medziagy.

Prietaisui veikiant arba véstant, stebékite, kad prie jo
nesiartinty vaikai ir naminiai gyvanai.

techninés prieziuros darbuy.

Saugokite nuo mazesniy nei 3 metai vaiky arba juos nuolat
priziurekite.

1.2 Bendrojo pobuidzio saugos jspéjimai

Prietaisg jrengti ir pakeisti laidg gali tik kvalifikuoti
darbuotojai.

Atjunkite prietaisg nuo maitinimo lizdo pries vykdydami bet
kokius techninés priezitros darbus.

Nevalykite prietaiso garine jranga.

Nevalykite prietaiso abrazyvinémis valymo priemonémis
arba metaliniais gremztukais.

Jei maitinimo laidas pazeistas, jj pakeisti turi gamintojas,
jgaliotas technikas arba kvalifikuotas asmuo, kad buty
iSvengta pavojingy situacijy.
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1.3 Naudojimo aplinka

Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose srityse,

tokiose kaip:

» Gaiviyjy gérimy zonos darbuotojams parduotuvése,
biuruose ir kitoje darbo aplinkoje.

» Kaimo turizmas.

 Viesbuciai, moteliai ir kita gyvenamoiji aplinka.

» Nakvynés su pusryciais vietos.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Montavimas

/\\ DEMESIO!

Prietaisg montuoti turi tik kvalifikuoti
darbuotojai.

» Nuimkite visg pakavimo medziaga.

» Nemontuokite ir nenaudokite prietaiso, jei
jis pazeistas.

» Laikykités su prietaisu pateikty instrukcijy.

» Judindami prietaisg visada bukite
démesingi.

» Visada dévekite apsaugines pirstines.

» Prietaiso neapverskite ir nepakreipkite!
IS siurblio gali iStekéti alyva, o tai gali
sugadinti prietaisg.

» Reikia laikytis minimalaus atstumo nuo kity
prietaisy.

» Prietaisas turi buti sumontuotas ir
pritvirtintas prie jtvirtintos konstrukcijos.

+ Prietaiso Sonai turi bati greta kitos to
paties aukscio jrangos ar elementy.

2.2 Elektros jungtis

/\\ DEMESIO!

Gaisro ir elektros Soko pavojus.

» Visas elektros jungtis turi sujungti
kvalifikuotas elektrikas.
 Prietaisas turi biti Zemintas.
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Patikrinkite, ar duomeny ploksteléje
nurodyti elektros duomenys atitinka
jrangos duomenis. Jei ne, kreipkités j
elektrika.

Visada naudokite tinkamai jrengtg elektros
lizdg su apsauginiu kontaktu.
Nenaudokite keliy kistuky adapteriy arba
ilginamujy laidy.

Patikrinkite, ar nepazeistas elektros
kiStukas ir elektros laidas. Jei reikia
pakeisti elektros laidg, darbus turi atlikti
musy Pagalbos centras.

Apsaugos nuo elektros Soko jrenginiai turi
bati taip pritvirtinti, kad be jrankiy jy nebuty
ijmanoma nuimti.

Elektros kiStuka | elektros lizdg jkiskite tik
baige montuoti.

Nejunkite elektros kiStuko j elektros lizda,
jei jis yra iSklibes.

Netraukite uz elektros laido noredami
prietaisg atjungti. Traukite tik uz elektros
kiStuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jrenginius: automatinius jungtuvus,
saugiklius (jsukamo tipo saugiklius reikia
iSimti iS saugikliy laikiklio), jzeméjimo
srovés mechanizmus ir reles.

Elektros jranga privalo turéti izoliavimo
franga, su kuria baty galima iSjungti
prietaisg i$ elektros lizdo su visais poliais.
Izoliavimo jrenginio kontakto angos plotis
turi blti ne mazesnis nei 3 mm.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.



2.3 Naudojimas

/\ bEMESIO!

Suzalojimy, nudegimy, elektros Soko arba
sprogimo pavojus.

Panaudoje, nelieskite sandarinimo juostos.

ISlikgs karstis gali nudeginti.

Naudokite prietaisg tik namy aplinkoje.
Nekeiskite Sio prietaiso specifikacijy.
Niekada nepalikite veikiancio prietaiso be
prieziuros.

Kiekvieng kartg baige naudoti, prietaisg
iSjunkite.

Nenaudokite prietaiso Slapiomis rankomis
arba tada, kai jis gali liestis su vandeniu.
Nespauskite stalciaus.

Nenaudokite prietaiso kaip darbinio arba
atraminio pavirSiaus.

Kai stal€ius atidaromas, venkite Salia
prietaiso kibirksciy arba atviros liepsnos.
Nedékite ir nelaikykite ant prietaiso, jo
viduje arba arti jo degiy skysc¢iy, medziagy
ar daikty.

/\ bEMESIO!

Prietaisg galite sugadinti.

Bukite démesingi, kai iSimate arba jdedate
priedus.

Darbo ciklo metu jéga neatidarinékite
dangcio.

Jei darbo ciklo metu dingty elektra, jéga
neatidarinékite dangcio.

» Nedékite jokio svorio ant dangcio.

» Stebékite, kad ant dangcio niekas
neuzkristy! Gali buti pazeistas prietaiso
vientisumas, atsirasti jtrukimy arba
prietaisas gali sugesti.

» Staliy uzdarykite Svelniai, stengdamiesi
nesutrenkti arba nepastumti netinkamai.

2.4 Valymas ir prieziura

/I\ DEMESIO!

Suzalojimuy, gaisro arba zalos prietaisui
pavojus.

» Prie$ bet kokius techninés priezilros
darbus prietaisg iSjunkite ir iStraukite
kiStukg i$ elektros lizdo.

» Patikrinkite, ar prietaisas Saltas.

2.5 Utilizavimas

/I\ DEMESIO!

Pavojus susizaloti ir uzdusti.

» |Straukite kiStukg i$ elektros lizdo.
» Nupjaukite elektros laidg ir jj iSmeskite.

2.6 Techniné pagalba

* Norédami prietaisg sutaisyti, kreipkités |
jgaliotg Pagalbos centra.
» Naudokite tik originalias dalis.
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3. GAMINIO APRASYMAS

Dangtis

Sandarinimo pagalve
Sandarinimo juosta

Maisiuko tvirtinimo spaustukas
Valdymo skydelis

B Siluminis jungiklis

Priekine plokste

B Rezervuaras

Bl siurbimo antgalis

3.1 Gaminio pristatymas

Siame gaminyje naudojama vadinamoji
vakuumo ,kameros* technologija, galinti
pasiekti iki 99,9 % vakuumo, o tai yra daug
didesneé verté nei tradiciniy vakuuminiy
jrenginiy.

Kuo daugiau oro bus iStraukta i$ maiSiuko
ar talpyklos vidaus, tuo maziau oksidacijos
maistas patirs.

Todél beveik visiSkas oro iStraukimas (iki 99,9
proc.) galés garantuoti maisto iSsaugojimg
ilgesnj laikg nei su tradiciniais vakuuminiais
jrenginiais ir bus galima optimaliai paruosti
maistg vakuuminiam kepimui.
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Vakuuminis dangtelis *

ISorinio vakuumo priedas
Stikliné vakuuminé talpykla *

Raktas filtrui atsukti
Alyvos filtras

Kamétis

. Vakuuminiai maiSiukai ,SousVide*
laikymui ir kepimui

(*) Galima naudoti tam tikruose modeliuose

Si technologija taip pat leidZia lengvai i§laikyti
skystus maisto produktus, tokius kaip sriubos,
marinuoti maisto produktai, maisSiukuose ir
talpyklose.

Siame gaminyje rasite papildomy naujovisky
funkcijy, kurios néra suteikiamos naudojant
tradicinius vakuuminius maisto ruoSimo
jrenginius, pavyzdziui, greitas marinavimas,
kuris leis sutaupyti daug laiko, greitas
marinaty paruosimas, vakuuminis pakavimas
| talpyklas, naudingas maisto atlieky
mazinimui, Salto ekstrahavimo technika
uzpilams ruosti ir daugelis kity.



4. VALDYMO SKYDELIS

1
o Ekranas

[JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas

N ==

Paspauskite Pajudinkite
Palieskite pavirsiy Slinkite pirsto galiuku
pirSto galiuku per pavirsiy

5. PRIES PIRMAJ| NAUDOJIMA

5.1 Pirmasis valymas
A DEMESIO! . L
» Zr. skyriy ,VALYMAS IR PRIEZIURA".
Zr. skyrius apie sauga. * Prie$ naudodami pirma karta, visas dalis
* Montavimo metu nuimtas plastikinis nuvalykite drégna Sluoste.
kamstis kg turi bati iSsaugotas ateityje
atliekamiems aptarnavimo darbams. 5.2 Pirmasis naudojimas
» Laikykités su prietaisu pateikty
instrukcijy. ljunkite prietaisg paspausdami ir palaikydami
mygtuka (1), kol ekranas jsijungs.
Prietaisas atlieka pirmajj sgrankos ciklg, kad
uztikrinty geras produkto eksploatacines
savybes.
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6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

» Stumkite priekine plokste, kad
atidarytuméte stalCiy.

* |junkite prietaisg paspausdami ir
palaikydami mygtukg (1), kol ekranas “«
[sijungs.

» Paspauskite Funkcijos ir pasirinkite
norimg programg (zr. toliau pateiktg
lentele).

« Atidarykite dangtj ir jdékite maiSiukg ar

talpykla j rezervuara. Maisiuko pakavimui |deje maista, vel atlenkite maiselj | prading

alikite bent 2 cm uZ sandarinimo juostos. padetj.
patid uz nimo Ju » Uzdarykite dangtj. ;
» Palieskite mygtukg START. Siuo metu
/7 }) prasideda pakavimo ciklas.
@ - Kai ciklas bus baigtas, atidarykite dangtj ir
iSimkite maiSiuka / talpykla.
Ll
Panaudoje, nelieskite sandarinimo
juostos. ISlikes karstis gali nudeginti.
! Jei prietaisas nenaudojamas, po 20
Jei reikia, naudokite maigiuko tvirtinimo minuciy jis iSsijungia automatiskai.

spaustuka [

Sulenkite maisiuko krastg | iSore 4-5
cm, kad baty uztikrinta Svari ir sausa
sandarinimo vieta.

Norint ilgiau iSlaikyti maistg Sviezig arba paruosti jj ,,.SousVide“
kepimui.

Maisto laikymas vakuuminiuose maiSiukuose prailgina Sviezio maisto
naudojimo trukme. ,SousVide“ yra gaminimo budas, kai maistas letai
kepamas Zemoje temperatiroje.

,SousVide* kepimas turi daug privalumy:

LW « Skonis ir tekstlra lieka nepakite.
« |8laikomos maisto maistinés medziagos ir drégme.
ICDI + Kepimui nereikia jokiy aliejy ar riebaly.

Vakuumavimas Nustatykite maisto rasj ir maisiuka, atsizvelgdami | maista, kurj ketinate
vakuumuoti, ir naudojamg maisiuka.

Skys¢iy (pvz., sriuby ir t. t.) atveju, uzpildykite maiSiuka ne daugiau kaip
1/3 tdrio.

PrieSingu atveju, kyla skyscio iStekéjimo i§ maiSiuko pavojus.
Nenaudokite karsty skysciy.

Norint uzsandarinti arba uzdaryti maisiukus ir ilgiau iSlaikyti maistg

] Sviezia.
E Tinka maisto produktams, kurie gali lengvai deformuotis, pavyzdZiui, bulviy
traSkuciams, sausainiams, Sviezioms salotoms ir kt. Sis metodas neapima
Sandarinimas vakuumo naudojimo.

Nustatykite maiSiuko tipg pagal naudojamo maisSiuko storj.
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Kad maistas iSlikty Sviezias sandariose talpyklose ar stiklainiuose.
Si funkcija gali buti naudojama su jvairiy tipy talpyklomis ir stiklainiais.

Stiklainius vél uzdarykite uzsukamu dangteliu: Uzdékite dangtj, taciau
prie$ paleisdami funkcija jsitikinkite, kad jis NERA visiskai uZsuktas, kad
vakuumas buty tinkamai sukurtas.

Norédami uztikrinti nepriekaistingg sandaruma, visada naudokite nauja
atsukamg dangtel].

L. Pastaba: norédami iSsiurbti org i$ skysciy, uzpildykite maiSiukg ne daugiau
e kaip 1/2 jo tario. Nenaudokite karsty skysciy.

Talpyklos [ |

Q&S

[—————T1 |

\

85mm
MAX

Didesniy talpykly ar buteliy, kurie netelpa j rezervuara, vakuuminiam
pakavimui.

|sitikinkite, kad talpykloje arba butelio kamstyje yra vakuumo voztuvas.
Nustatykite talpyklos tipa priklausomai nuo talpyklos ar butelio medziagos.
Prijunkite iSorinio vakuumo priedg prie rezervuaro vidinio siurbimo
antgalio ﬂ |sitikinkite, kad jis pilnai jstatytas.

Atidare stal€iaus dangtj, paspauskite START, kad paleistuméte funkcija.

Pastaba: nenaudokite karsty skysciy.

L&

n

ISorinis vakuumavimas

Greitam maisto marinavimui ir geriausiam skoniui.

Sis metodas leidZia prieskoniams prasiskverbti | maisto pavirsiy per
trumpesnj laika.

Dt Nustatykite intensyvuma ir maiSiuko tipg pagal norima skonio intensyvuma
Marinavimas ir | atviros talpyklos ar jvairaus storio maiSiuko naudojima.

Qb

Kad prie$ kepant mésa tapty minkstesné.
Nustatykite maiSiuko tipg pagal tai, ar naudojate atvirg talpykla, ar jvairaus
storio maisiuka.

&7

Minkstinimas
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Norint iSgauti geriausius skonius, mirkant ingredientus skystyje.
Idealiai tinka aliejui, actui ir Saltai kavai.

Skystj ir aromatizuojamus ingredientus sudékite  atvirg talpyklag ar
maisiuka.

Nustatykite intensyvuma ir maisiuko tipa pagal norimg skonio intensyvumag
ir | atviros talpyklos ar jvairaus storio maiSiuko naudojima.

Darzoviy marinavimas

Norint konservuoti maistg surime.

Puikiai tinka vaisiams ir darzovéms.

Nustatykite talpyklos / maiSiuko tipa, atsizvelgdami j tai, ar naudojate
talpykla (uzdarytg dangciu, ar atidarytg be dangcio), ar jvairaus storio
maisiuka.

1)
(L
S
Dehidratavimas

Norint greitai iSdziovinti po kepimo, kad sukurtuméte traSkesne
plutele.

Puikiai tinka duonai ir pyragams.

|dékite maistg | rezervuara.

@

Svaris moliuskai

Norint iSvalyti midijas ir moliuskus, kad paruostumeéte juos kepimui.
|dekite moliuskus | atvirg talpykla ir uzpilkite vandens ir druskos tirpalu
tokiomis proporcijomis:

- maks. 500 gramy véziagyviy

- 0,5 litro vandens

- 1 Saukstas druskos

Pastaba: Proceso metu vanduo virs. Pasibaigus funkcijai, kruop$¢iai
nusausinkite rezervuara, jei isiliejo vanduo.

PASTABA: programos metu stalCius gali bati uzdarytas.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ bEMESIO!

Zr. skyrius apie sauga.

« Kiekvieng kartg panaudoje, nuvalykite
prietaisg sudrékinta ir minksta Sluoste.

« Jei naudojate plieniniam rezervuarui
valyti skirtus produktus [BJ, vadovaukités

ant pakuotés nurodytomis saugos
instrukcijomis.

« Prie$ valant rezervuarg ﬂ ypac, jei jame
like skyscio, patartina j virSy patraukti
sandarinimo juostg [EJ.

« Nuvalykite sandarinimo juostg g} sausa
Sluoste. Nuo juostos pasalinkite bet kokias
plévelés liekanas.

* Metalinius pavirsius valykite nertdijanciam
plienui valyti skirtomis tinkamomis valymo
priemonémis.

» Valdymo skydelis turi bati Svarus ir
sausas.
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» Nenaudokite abrazyviniy gaminiu,
alkoholio pagrindo valikliy, Siurksciy
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy daikty.

+  Prie$ valydami dangtj [fl], nuvalykite iSore
ir vidy iSskirtinai tik su neutraliais valikliais
(vandeniu ir muilu).

7.1 Alyvos priezilira

Alyvos prieziura yra automatiné programa,
kuri tikrina ir valo siurblio alyva, naudojamg

Rezervuaras turi bti tuscias.

vakuumui sukurti. Programa pasiekiama

skiltyje ,Priezitra“, kai masina jjungiama. |renginys signalizuoja, kai reikalinga alyvos

priezidra:
- Pirmo naudojimo metu (5.2)
- Kas 200 cikly

8. PROBLEMY SPRENDIMO BUDAI

/\ bEMESIO!

Zr. skyrius apie sauga.

8.1 Ka daryti, jei...

Problema Priezastis Sprendimas
MaiSiukas tinkamai Pasirinktas maisiuko storis yra Pakeiskite maisiuko storj.
neuzsandarinamas. neteisingas.

Danggio tarpiklis purvinas arba Nuvalykite arba pakeiskite dang¢io

nusidévejes. tarpiklj (dél pakeitimo kreipkités |
Techninés pagalbos centrg).

MaiSelis netinkamai padétas ant Tinkamai padékite maisel].

sandarinimo juostos.

Nusidéveéjusi sandarinimo juosta Pakeiskite sandarinimo juostg (del

(sudegusi teflono danga). pakeitimo kreipkités | Techninés

pagalbos centrg).

SulGzo po sandarinimo juostos teflonu  Pakeiskite sandarinimo juostg (dél
esantys aSmenys. pakeitimo kreipkités | Techninés
pagalbos centrg).
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Problema Priezastis Sprendimas
Maisiuko Siluminés apsaugos suveikimas. Paspauskite Siluminio jungiklio mygtukg
sandarinimas apacioje, priekiniame desiniajame
neatliktas. kampe.

Prastas galutinis
vakuumas.

Danggcio tarpiklis purvinas arba
nusidéveéjes.

Nuvalykite arba pakeiskite dang¢io
tarpiklj (dél pakeitimo kreipkités |
Techninés pagalbos centrg).

Netinkamai uzdarytas dangtis.

Tinkamai uzdenkite dangtj. Patikrinkite,
ar tarp danggdio ir rezervuaro néra
daikty arba purvo.

Dangtis neatsidaro.

Néra elektros tiekimo.

Palaukite, kol bus atkurtas elektros
tiekimas.

Dangftis jtrukes arba
sultzes.

Dangtis pazeistas.

Pakeiskite dangtj (dél pakeitimo
kreipkités | Techninés pagalbos centrg).

Ispéjimo pranesimai

Ispéjimas

Priezastis

Sprendimas

Paspauskite dangtj,
kad susidaryty
vakuumas

Netinkamai uzdarytas dangtis.

Tinkamai uzdenkite dangtj.

Reikia pakeisti alyvg

Reikia pakeisti siurblio alyva.

Kreipkités | technines pagalbos centra.

Reikalinga alyvos
priezitra

Reikalingas siurblio alyvos prieziiros
ciklas.

Atlikite alyvos priezitros cikla.

lvyko klaida

lvyko klaida.

Kreipkités | technines pagalbos centra.

8.2 Pagalbos centro duomenys

Jei nejmanoma rasti problemos sprendimo,
kreipkités | jgaliotg Techninés pagalbos

centra.

Techninés pagalbos centrui reikalinga

informacija pateikiama prietaiso kairéje

puséje pritvirtintoje duomeny ploksteléje.
Nenuimkite duomeny plokstelés.

9. ENERGIJOS VARTOJIMO EFEKTYVUMAS

9.1 Ant gaminio pateikta informacija apie energijos suvartojima ir ilgiausia
laika, per kurj pasiekiama taikoma sumazinto vartojimo veiksena

Energijos suvartojimas iSjungties bisenoje

0,3W

ligiausias laikas, kurio reikia, kad prietaisas automatiskai persijungty j 20 min.
taikomag sumazinto vartojimo biseng
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10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas
Siuo zenklu L’:\ ISmeskite pakuote j
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji baty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg
bei zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

Neismeskite Siuo zenklu & pazymeéty
prietaisy kartu su kitomis Duitinémis

atliekomis. Atiduokite S| gaminj | vietos atlieky

surinkimo punktg arba susisiekite su vietosm
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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